ESTATUTS DE LA REIAL FEDERACIO HiPICA ESPANYOLA

Aprovats per la Comissié Directiva del Consell Superior d'Esports el 28 de
juny de 2024



TiTOL |
Principis generals

CAPITOL PRIMER
Definici6 i regim juridic

Article 1

La Reial Federaci6 Hipica Espanyola, en endavant RFHE, és una entitat de
naturalesa associativa de dret privat, sense anim de lucre i declarada d' utilitat
publica, que té per objecte el foment, I' organitzacio, la reglamentacio, el
desenvolupament i la practica en tot el territori nhacional de la modalitat esportiva
HIPICA i de les especialitats segiients:

Especialitats Olimpiques i Paralimpiques: Doma (O), Salt d'Obstacles (O),
Concurs Complet d'Equitacio (O) i Doma Paralimpica (P).

- Especialitats de Curses i Marxes: de resisténcia (Raid) i d'orientacio (Trec)
Especialitats de Doma de Treball: Doma Vaquera i Equitacié de Treball
Especialitats Alternatives: Turisme Equestre
Altres especialitats: Enganxalls, Horseball i Volteig

Article 2

La RFHE esta integrada per federacions autonomiques, clubs esportius, esportistes,
tecnics/es, jutges/es, caps/es de pista, veterinaris/es, comissaris/es, i pels altres
col-lectius que tinguin per objecte la promocié o practica de I'esmentada modalitat
esportiva o contribueixin al seu desenvolupament i es troben integrades segons el
gue disposen els presents Estatuts.

Formen part, a meés, de I' organitzacio6 federativa, els dirigents i, en general, quantes
persones fisiques o juridiques, o entitats, promoguin, practiquin o contribueixin al
desenvolupament de I' esport hipic.

Article 3

La RFHE gaudeix de personalitat juridica propia i de plena capacitat d'obrar per al
compliment dels seus fins, regint-se per la Llei 39/2022, de 30 de desembre, de
I'Esport, per les disposicions de desenvolupament reglamentari d'aquesta, pels
presents Estatuts, pels Reglaments Federatius i pels acords que s'adoptin
validament pels seus organs.



Article 4

1.- La RFHE esta afiliada a les federacions esportives internacionals segients a
la(s) que pertany com a membre afiliat:

a) Federacio Equestre Internacional (FEI)

b) Federaci6 Internacional de Turisme Equestre (FITE)

c) Federacio Internacional de Horseball (FIHB)

d) Federacio Internacional d'Equitacio de Treball (WAWE)

2.- Aquesta afiliaci6 a les federacions esportives internacionals obliga tant a la
RFHE, com als estaments que la conformen, essent extensible al compliment del
regim o regles que estableixi cada federacié internacional a través dels seus
estatuts, reglaments i decisions en tot el que afecti I' ordre técnic i les relacions
esportives internacionals, tot aixo dins de I' ordenament juridic espanyol.

3.- La RFHE reconeix la jurisdiccié del Tribunal d'Arbitratge Esportiu (TAS) en
aquells litigis que sorgeixin en aspectes o0 questions relacionades amb les
federacions internacionals en les quals es trobi integrada, aixi com les seves
resolucions quan afectin membres que formin part de la RFHE i que s'haguessin
sotmeés voluntariament a aquesta jurisdiccio.

Article 5

1.- La RFHE, per disposar de proves d' especialitats esportives incloses dins del
programa olimpic i paralimpic, forma part del Comite Olimpic Espanyol i del Comité
Paralimpic Espanyol.

2.- La RFHE esta integrada com a soci a I'Associacié de I'Esport Espanyol — ADESP.

CAPITOL SEGON
Domicili

Article 6

La RFHE té el seu domicili al Carrer Monte Esquinza, 28; 3r esquerra 28010 de
Madrid. Per traslladar aquest domicili es precisara I' acord de I' Assemblea General,
llevat que sigui dins del mateix terme municipal, que n' hi haura prou amb I' acord
de la Comissio Delegada.



CAPITOL TERCER
Competencies i funcions

Article 7

1.- Sens perjudici de les competencies que pugui correspondre a les Federacions
Autonomiques en els seus respectius ambits territorials, son fins propis de la RFHE
els de governar, administrar, gestionar, organitzar i reglamentar la modalitat i
especialitats indicades en aquests Estatuts en tot el territori nacional i respecte de
les competicions i activitats per la mateixa organitzats.

2.- En tot cas, es consideren funcions de la RFHE:

a) Organitzar o tutelar les competicions oficials de caracter internacional que se
celebrin en el territori de I' Estat, de conformitat amb el que preveu la legislacié
vigent.

b) Organitzar les activitats i competicions esportives oficials d' ambit estatal. Per a
I' organitzacié d' aquestes activitats i competicions esportives oficials d' ambit estatal
no es podra establir relaci6 comercial amb esportistes en actiu susceptible de

participar-hi.

c) Reconeixer i, si ' escau, organitzar activitats i competicions no oficials que
puguin desenvolupar-se en el seu ambit, amb participacio d' equips i esportistes de
meés d' una Comunitat Autonoma, i fixar els requisits i condicions de la celebracié d'
aguestes activitats. La celebracié d' aquestes competicions o activitats poden venir
impulsades per la propia federacid o per institucions publiques o privades que
demanin reconeixement federatiu.

d) Establir, en les competicions en qué existeixen relacions laborals i
economiques, sistemes de prevencid de la insolvéncia i d' abonament de salaris de
les persones esportistes i dels deutes en els termes previstos en la legislacio vigent.

e) Elaborar i aprovar la normativa estatutaria i reglamentaria per a la seva
ratificacio posterior pel Consell Superior d' Esports.

f) Promoure el desenvolupament de I' activitat esportiva que es correspongui amb
la seva modalitat o especialitats esportives en tot I' ambit de I' Estat establint
mesures de promocio i desenvolupament de ' esport base i del talent.



g) Dissenyar, elaborar i executar, en el marc de les seves competencies i en
coordinacio, si s' escau, amb les federacions d' ambit autonomic, els plans de
preparacié de les persones qualificades d' alt nivell i d' alt rendiment.

h) Contribuir amb I' Administracié General de I' Estat i les Comunitats Autonomes
en la prevenci6, control i repressié de I' Us de substancies i grups farmacologics
prohibits i métodes no reglamentaris en I' esport.

i) Elegir les persones esportistes que han d' integrar les seleccions espanyoles.

j) Exercir la potestat disciplinaria, en aquelles questions que no tinguin la
consideraci6 de funcid publica de caracter administratiu delegada, dins les
competéncies que li s6n propies.

k) Desenvolupar programes de tecnificacio esportiva.

[) Col-laborar amb les Administracions Publiques en el desenvolupament de
politiques publiques i accions que estiguin vinculades amb el seu objecte social.

m) Totes aquelles que puguin redundar en benefici de les activitats que li sén
propies i serveixin al desenvolupament de les seves modalitats i especialitats
esportives.

n) Qualssevol altres previstes en les disposicions normatives vigents.
Article 8

A més de les seves activitats propies, corresponen a la RFHE, sota la coordinacio i
tutela del Consell Superior d' Esports, les funcions publiques de caracter
administratiu seguents:

a) Executar el que estableixen els Programes de Desenvolupament Esportiu
subscrit amb el Consell Superior d' Esports.

b) Qualificar les competicions esportives oficials d' ambit estatal i organitzar, si s'
escau, les competicions esportives oficials d' ambit estatal no professionals. L'
organitzacid d' aquestes competicions s' entén referida a la regulacié del marc
general d' aquestes.



c) Expedir llicéncies en els termes previstos en la legislacié vigent. Unicament
tindra caracter de funcio publica d' ambit administratiu I' acte o resolucié pel qual es
concedeix 0 es denega I' expedicio de la llicencia.

d) Atorgar i exercir el control de les subvencions que assignin a les associacions i
entitats esportives com a consequéncia de I' exercici de potestats publiques, en la
forma que reglamentariament es determini.

e) Col-laborar amb I'Administracié6 General de I'Estat i les Comunitats Autonomes,
tant en la formacié dels tecnics esportius en el marc de la regulacio i control dels
ensenyaments esportius de régim especial, com en els programes de formacié
continua.

f) Exercir la potestat disciplinaria en els termes establerts en la Llei 39/2022, de 30
de desembre, de I'Esport i les seves disposicions de desenvolupament.

CAPITOL QUART
Ambit territorial i personal

Article 9

La RFHE, dins del seu ambit de competencies, i sens perjudici de les que
corresponguin a les Federacions d' ambit autonomic, té jurisdiccié en tot el territori
espanyol i fins i tot fora del mateix, sobre les persones fisiques i juridiques
integrades en la mateixa. L' organitzaci6 territorial de la RFHE sera realitzada
conforme a la distribuci6 de I' Estat en Comunitats Autonomiques i Ciutats
Autonomes.

Article 10

En I'ambit personal, la jurisdiccié de la RFHE s'estén a totes les persones que
formen part de la seva propia estructura organica, aixi com sobre clubs esportius,
esportistes, tecnics/es, jutges/es, caps/es de pista, veterinaris/es, comissaris/es i
altres persones fisiques o juridiques integrades en la dita federacio esportiva quan
actuin dins de I'ambit competencial d'aquesta entitat.



CAPITOL CINQUE
Promocio de laigualtat efectiva

Article 11

1.- La RFHE no admet cap tipus de discriminacié, per ella o pels seus membres, per
raé de naixement, raca, sexe, opinio o qualssevol altres condicions o circumstancies
personals o socials.

2.- La RFHE elaborara un informe anual d' igualtat entre dones i homes respecte de
les competicions que organitzi. Aquest informe sera elevat al Consell Superior d'
Esports i a I' Institut de les Dones, aixi com al Consell per a I' Eliminacié de la
Discriminacié Racial o Etnica, com a organisme d' igualtat a nivell estatal per a la
promocid de la igualtat i no discriminacid, aixi com a les comissions d' esportistes
creades en el si de I' esmentada entitat, associacions i sindicats d' esportistes. L'
estructura i termini per a la presentacié de I' esmentat informe es determinara pel
Consell Superior d' Esports.

3.- L'informe anual d'igualtat sera de caracter public i s'elaborara amb la participacio
de representants de tots els estaments membres de les Assemblees General
incloent clubs esportius, esportistes, tecnics/es, jutges/es, caps/es de Dpista,
veterinaris/es, comissaris/es, aixi com personal técnic.

4.- La RFHE comptara amb un protocol de prevencio i actuacié per a situacions de
discriminacio, abusos o assetjament sexual i assetjament per rad de sexe o autoritat,
gue hauran de posar a disposici6 de les entitats esportives integrants de les
diferents competicions, per a la seva subscripcié per aquestes. La RFHE haura de
seguir el protocol fixat i publicat pel Consell Superior d' Esports.

5.- S'haura de posar en coneixement de I'organisme sancionador dependent del
Consell Superior d'Esports qualsevol actuacié que pugui ser considerada
discriminacid, abus o assetjament sexual i/0 assetjament per rad de sexe o autoritat,
per ser sancionada com a falta greu atenent a l'establert en la normativa d'aplicacié
a la RFHE.

6.- La RFHE disposara d' un pla especific de conciliacié i corresponsabilitat amb
mesures concretes de proteccio en els casos de maternitat i lactancia, que hauran
de posar a disposicio de les entitats esportives integrants de I' esmentada federacio
esportiva. Aquest pla s' aplicara dins de I estructura de la propia RFHE i sera objecte
de comunicacié al Consell Superior d' Esports per a la seva aprovacié o modificacio
en el termini i amb I' estructura que es determini per resolucio de la persona titular
de la Presidéencia.

6.- La RFHE haura de garantir la igualtat conforme als segiients compromisos:



a) Es concediran els mateixos de premis entre ambdds sexes en les
competicions federades oficials d' ambit estatal.

b) El sistema de primes atorgades, quan les persones esportistes competeixin
amb les seleccions nacionals corresponents, es realitzara d' acord amb els
mateixos criteris per a dones i homes.

c) Es garantira un tracte igualitari entre ambdds sexes en esdeveniments i
competicions esportius.

d) Es promoura la igualtat en la visibilitat d' esdeveniments esportius en
categoria masculina i femenina en els mitjans de comunicacio.

CAPITOL SISE
Integracio efectiva de persones amb discapacitat

Article 12

1.- La RFHE realitzara les actuacions precises per procurar I' efectiva integracio de
les persones amb discapacitat, garantint la seva participacié en les seves activitats
i competicions.

2.- La presencia de representants de persones amb discapacitat en els organs de
govern de la RFHE haura de realitzar-se conforme als criteris i proporcions que es
trobin previstos en les disposicions normatives vigents.

3.- La RFHE promoura i fomentara el desenvolupament de la practica esportiva de
persones amb discapacitat, incloent, si s' escau, la celebraci6 d' activitats d' esport
inclusiu.

4.- La RFHE promoura la necessaria visibilitat de I'esport inclusiu i de persones amb
discapacitat en els mitjans de comunicacio i, en tot cas, en els seus propis canals
de comunicacio.

CAPITOL SETE
Protecci6 de la infancia i adolescéncia

Article 13

La RFHE complira les normes de proteccio integral a la infancia i I' adolescencia en
els termes que, en cada cas, es trobin previstos en les



disposicions normatives vigents. La RFHE aprovara quants protocols o documents
siguin precisos per aconseguir aquesta finalitat.

CAPITOL VUITE
Persones estrangeres residents legalment a Espanya

Article 14

La RFHE garantira la practica esportiva i la participacié en les seves competicions i
activitats de les persones estrangeres que tinguin residencia legal a Espanya,
especialment els menors d' edat. L' esmentat dret de les persones estrangeres no
s' entendra vulnerat en aquells casos en que les reglamentacions federatives que
regulen les competicions o activitats poguessin fixar una regulacié basada en una
diferenciacio entre esportistes que tinguin la consideracio de seleccionables, o no,
per als equips o seleccions nacionals.

CAPITOL NOVE
Proteccié mediambiental

Article 15

La RFHE garantira la proteccio del medi ambient i el respecte als entorns naturals
on es desenvolupin les practiques esportives. Per a aixo, s' hauran d' establir o
adoptar quants protocols o mesures resultin precises.

TITOL Il
Integracio i adscripcio

CAPITOL PRIMER
Federacions Autonomiques i Delegacions Territorials

Article 16

1.- Per a la participacio en activitats o competicions esportives oficials d' ambit
estatal o internacional, les federacions autonomiques s' han d' integrar
necessariament en la RFHE. Aquesta integracio implicara I' acceptacio de la
normativa interna de la RFHE.

2.- El fet de la integracié no suposara obligacié de contingut economic per aquest
concepte, sense perjudici que els convenis d' integracio puguin establir I'abonament
de quotes o preus per altres conceptes, serveis o drets que la RFHE posi a
disposicio de les federacions autonomiques i els seus integrants.



3.- En tot allo relatiu a la integracié de les federacions autonomiques en la RFHE s’
estara al conveni d' integracié que haura de ser aprovat i establert en els termes i
condicions previstes en la legislacié vigent. Aquest conveni, entre federacions
autonomiques i la RFHE, sera unic per a totes i contindra les obligacions de
contingut economic i la concreci6 dels criteris de representativitat en I' Assemblea
General en tot alld que no estigui regulat en els presents Estatuts.

Els conflictes de tot ordre que puguin sorgir entre la RFHE i les Federacions
Autonomiques integrades, se sotmetran a la Comissio Delegada per a la seva
resolucio.

En aquests casos, hauran de ser presents almenys els dos representants de les
Federacions autonomiques que integren la Comissié Delegada.

Les sol-licituds d'intervencié hauran de ser plantejades per escrit pel President de la
RFHE mitjancant un sistema que permeti acreditar el contingut del text remeés. L'
escrit iniciador, haura d' estar degudament motivat i fonamentat, aixi com contenir
una sol.licitud concreta.

Dins d' un termini de trenta dies naturals a comptar des de la data de recepci6 de I
escrit d' incoacié de I' expedient, la Comissié Delegada demanara aclariments,
disposara la practica de proves, si ho estima necessari, i convocara les parts per a
una audiéncia en la qual es practicaran les proves acordades i s' escoltara les parts,
pel seu ordre, primer al representant de la federacié sol-licitant i després al de la
federaci6 contra la qual s'hagi dirigit la sol-licitud.

Aquesta audiéncia s' haura de celebrar en els trenta dies naturals segients a la seva
convocatoria, i podra dur-se a terme de manera presencial o mitjancant
videoconferéncia.

La decisio de la Comissié Delegada s' haura d' acordar en el termini de deu dies
naturals a comptar des de la data de finalitzaci6é de I' audiéncia, i sera notificada a
les parts pel procediment i sistemes oficials.

Contra aquesta resolucié procediran els recursos que la llei estableixi, ja es tracti d'
una questio d' ordre civil o contenciosa administrativa.

4.- Quan una federaci6 autonomica no subscrigui o formi part del conveni
d'integracié amb la RFHE, les parts estaran al previst en el desenvolupament
reglamentari de la Llei 39/2022, de 30 de desembre, de I'Esport quant a la distribucio
d'obligacions minimes a complir per la seva part.

5.- Quan no existeixi federacio autonomica o la mateixa no estigui integrada en la
RFHE, aquesta podra establir una delegacio per desenvolupar I' activitat purament
estatal o que habiliti per a la participacio en les competicions estatals, integrada per
una persona el nomenament i cessament de la qual competeix a la Presidencia.

6.- En casos de situacions greus i persistents d' incompliment o0 menyscapte de les
disposicions normatives o0 els acords conveniats per part d' una federacio
autonomica amb la RFHE, i seguint el procediment previst en els convenis d'
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integraciod, es podran determinar la separacio o desintegracié d' aquella respecte d'
aquesta. La decisio final sobre la separacio o desintegracié recaura en I' Assemblea
General de la RFHE.

7.- Els acords d' integracié i separacié adoptats hauran de ser ratificats pel Consell
Superior d' Esports abans de la seva inscripcidé en el Registre Estatal d' Entitats
Esportives. Per a aix0, la RFHE haura de comunicar aquests acords al Consell
Superior d' Esports, als efectes que aquest organisme verifiqui la seva adequacio i
compliment del que disposa la legislacié esportiva d' aplicacié. La resolucio del
Consell Superior d'Esports podra ser recorreguda en els termes previstos a l'article
118 de la Llei 39/2022, de 30 de desembre, de I'Esport.

CAPITOL SEGON
Finques federatives

Article 17

1.- S6n clubs esportius les associacions privades, integrades per persones fisiques
0 juridiques, que tinguin per objecte la promocié d' una o diverses de les
especialitats que conformen la modalitat esportiva de la RFHE, la practica d' elles
pels seus associats, aixi com la participacio en activitats i competicions esportives.

2.- Els clubs esportius hauran d' inscriure' s en el corresponent Registre d ' Entitats
esportives de la Comunitat Autbnoma on tinguin el seu domicili social, i estar
homologats per la RFHE en els termes previstos en el Reglament de Club Federat
reconegut per la RFHE. El reconeixement a efectes esportius de clubs esportius
s' acreditara mitjancant la certificacio de la inscripcio registral.

3.- Per participar en competicions o activitats de caracter oficial, els clubs esportius
s' hauran d' inscriure préviament a la federacié autonomica corresponent.

Article 18

1.- Els o les esportistes federats/des son les persones fisiques que, estant en
possessioé de I'oportuna llicencia esportiva, practiquen la modalitat esportiva de la
RFHE en qualssevol de les seves especialitats.

2.- Els o les técnics/es federats/des son les persones fisiques que, estant en
possessio de I'oportuna llicencia esportiva i disposant de la titulacié corresponent,
poden realitzar les tasques d'entrenament, preparacid, o similar de la modalitat
esportiva de la RFHE en qualssevol de les seves especialitats.

3.- Els o les jutges/es federats/des sén les persones fisiques que, estant en
possessio de l'oportuna llicencia esportiva i disposant de la titulacié corresponent,
s'encarreguen de l'aplicacié de les regles de joc o competicié en les competicions o
activitats de la modalitat esportiva de la RFHE en qualssevol de les seves
especialitats.
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4.- Els clubs esportius federats son les persones juridiques que, estant en possessio
de I' oportuna llicencia esportiva de club de la RFHE, tenen per objecte la promocio
d' una o diverses especialitats esportives hipiques, la practica d' aguestes pels seus
associats, la seva participacio en activitats i competicions esportives oficials, estant
degudament registrats en el corresponent registre de clubs esportius de la seva
Comunitat Autonoma.

5.- Els o les caps de pista, son les persones fisiques que, estant en possessio de
I'oportuna llicencia esportiva, i disposant de la titulacié corresponent, s'encarreguen
del disseny, tracat dels recorreguts, mesurament, situacioé, muntatge o construccio
dels obstacles, en les competicions de la RFHE que requereixen de la seva
participacio.

6.- Els o les veterinaris/es, son les persones fisiques que, estant en possessié de
I'oportuna llicencia esportiva, i disposant de la titulacié corresponent, s'encarreguen
de la sanitat dels cavalls en les competicions o activitat de la modalitat esportiva de
la RFHE en qualssevol de les seves especialitats.

7.- Els o les comissaris/es, son les persones fisiques que, estant en possessié de
l'oportuna llicencia esportiva, i disposant de la titulacio corresponent, s'encarreguen
del control de l'adequat maneig dels cavalls en les competicions de la modalitat
esportiva de la RFHE en qualssevol de les seves especialitats.

Article 19

Son drets i deures dels diferents estaments federatius els que es troben previstos
expressament en la Llei 39/2022, de 30 de desembre, de I'Esport o0 les seves
disposicions de desenvolupament.

CAPITOL TERCER

Llicencies federatives
Article 20

1.- Per a la participacio en activitats o competicions esportives oficials d' ambit
estatal i internacional caldra estar en possessié d' una llicencia expedida per la
RFHE, que garantira la uniformitat de contingut i condicions economiques per
especialitat esportiva, estament i categoria, essent competéncia de I' Assemblea
General la fixacio de la seva quantia.

2.- En I' ambit de les competicions esportives espanyoles, la resoluciéo sobre I
expedicié o denegaci6 de la llicéncia es dictara en el termini de quinze dies habils
des de la seva sol.licitud quan en la mateixa s' incloguin tots els requisits validament
requerits per a la seva expedicié. L' incompliment d' aquest termini, llevat de causa
degudament justificada, sera considerat com una negativa injustificada a I' expedicio
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de llicéncies.

3.- En els casos en que els convenis d' integracio subscrits entre RFHE i federacions
autonomiques ho tinguessin previstos, les llicencies autonomiques expedides per
aguestes habilitaran per a la participacio en competicions o activitats estatals. Els
convenis d' integracio fixaran els terminis d' abonament i I' import a percebre de les
guotes economiques derivades de la llicencia. Les llicencies reflectiran,
separadament, el cost de les assegurances subscrites, i les quotes que corresponen
a la RFHE i a la federacié autonomica, almenys, en la llengua espanyola oficial de
I' Estat.

TIiTOL Il
Regim organic

CAPITOL PRIMER
Estructura Organica

Article 21
So6n organs de la RFHE:
a) Organs de govern i representacio:

- L'Assemblea General i la seva Comissié Delegada
- La Presidéncia

b) Organs de control:

- Comissi6 de control economic
- Comissié de compliment normatiu

c) Organs complementaris:
La Junta Directiva

Secretaria General
Geréncia

d) Organs de responsabilitat social:

- Comissio d'igualtat
- Comissio6 d' esport de persones amb discapacitat

e) Organ de coordinacié autonomic:

- Comissio de Seguiment de convenis d' integracio de federacions
autonomiques

13



f) Organs técnics:
- Comite Técnic de Jutges/es
- Comite de Técnics/es Esportius
- Comite de Caps/es de Pista
- Comite Veterinari/es
- Comite de Comissaris/es
g) Organs jurisdiccionals de competicio i disciplina:

- Comite de Competicio i Disciplina
- Comite d'Apel-lacio

‘ CAPITOL SEGON
Organs de govern, representacio i complementaris

SECCIO 1A
L' Assemblea General

Article 22
1.- L' Assemblea General és I' drgan superior de govern i representacié de la RFHE.

2.- A I' Assemblea General estaran representades les persones fisiques i entitats
seglents:

a) Federacions Autonomiques,

b) Clubs esportius,

c) Esportistes,

d) Jutges/es,

e) Técnics/es,

f) Pista jefes

g) Veterinaris / Veterinaris

h) Comissaris/es
3.- Elnombre d' assembleistes, aixi com la seva distribucio s’ efectuara d' acord amb
I' indicat en el Reglament Electoral, d' acord amb I' Ordre Ministerial que estigui
vigent en cada moment per a la realitzacié de processos electorals federatius.
4.- Els membres de I' Assemblea General seran elegits conforme al que disposen
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els presents Estatuts i la resta de les normes d' aplicacié reguladores dels processos
electorals en les federacions esportives espanyoles.

5.- Els qui ostentin la presidencia de les Federacions d' ambit autonomic formaran
part de I' Assemblea General com a membres de ple dret, ostentant la representacio
d' aquelles.
6.- L' Assemblea General es podra reunir en Ple o en Comissio Delegada.
7.- Els membres de I' Assemblea General causaran baixa en els seguients casos:
a) Expiracio del periode de mandat.
b) Mort.
c) Dimissio.
d) Incapacitat que impedeixi |I' acompliment del carrec.
e) Inhabilitaci6 absoluta o especial declarada en sentencia judicial ferma o
sancio disciplinaria que comporti inhabilitacio a perpetuitat per ocupar carrecs

en I' organitzacié esportiva o privacié de llicencia federativa.

f) Incorrer en alguna causa d' inelegibilitat de les establertes en els presents
Estatuts.

Article 23

1.- L' Assemblea General es reunira en sessio plenaria i amb caracter ordinari una
vegada a |' any per a les finalitats de la seva competéncia.

2.- Les altres reunions tindran caracter extraordinari i podran ser convocades a
iniciativa de qui ostenti la Presidéncia, la Comissié Delegada per majoria, 0 un
nombre de membres de |' Assemblea General no inferior al vint per cent.

3.- Tota convocatoria haura d' efectuar-se mitjangant comunicacié escrita a tots els
seus membres amb expressa mencio al lloc, dia i hora de celebracioé en primera i
segona convocatoria, aixi com I' ordre del dia dels assumptes a tractar.

4.- La convocatoria i la documentacio referent a I' ordre del dia de I' Assemblea
General podran remetre’ s a les persones assembleistes mitjancant correu
electronic.

5.- Les convocatories s' efectuaran amb un preavis no inferior a 15 dies naturals,

excepte en aquells altres suposits previstos en els presents Estatuts en els quals el
termini podra ser inferior.
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6.- Entre la primera, segona, i tercera convocatoria haura de mediar una diferencia
de trenta minuts.

7.- L' Assemblea General quedara validament constituida quan concorrin en primera
convocatoria, la majoria dels seus membres 0 en segona convocatoria la tercera
part dels mateixos.

8.- No obstant aixo, I' anterior, I' Assemblea General quedara validament constituida
per tractar qualsevol assumpte quan es trobin reunits tots els seus membres i aixi
ho acordin per unanimitat.

9.- Al'inici de cada sessi6 es designaran per la Mesa tres membres d' aquella amb
la missio de verificar I' acta que, amb el vistiplau del President, aixecara el Secretari.

Article 24
1.- L' Assemblea General podra ser convocada, constituir-se i adoptar acords per
mitjans electronics. La Presidéncia podra acordar la celebracié de reunions per
mitjans electronics. Aquest acord, sera notificat als membres de I' Assemblea
General i especificara:

a) El mitja electronic pel qual es remetra la convocatoria.

b) EI mitja electronic pel qual se celebrara la reunié.

c) El mitja electronic pel qual es podra consultar la documentacio relativa als

punts de |' ordre del dia i el temps durant el qual estara disponible la

informacio.

d) La manera de participar en els debats i deliberacions i el periode durant el
qual tindra lloc.

e) El mitja d' emissi6 del vot i el periode durant el qual es podran consultar.

f) El mitja de difusio de les actes de les sessions i el periode durant el qual es
podran consultar.

2.- El sistema garantira la seguretat, integritat, confidencialitat i autenticitat de la
informacio, establint-se un servei d' accés restringit.

Article 25
Es de competéncia exclusiva i indelegable de I' Assemblea General:
a) Aprovacio del pressupost anual i la seva liquidacio.

b) Aprovacio del calendari esportiu.

16



c) Aprovacio i modificacio dels seus estatuts.

d) L' eleccio i cessament de la Presidencia.

e) L' eleccio i renovacio dels membres de la Comissio Delegada.

f) Debatre i, si s' escau, aprovar la mocié de censura de la Presidencia.

g) Adoptar I' acord de dissolucio voluntaria de la federacié o conéixer de la
dissolucio no voluntaria i articular el procediment de liquidacio.

h) Fixar les condicions economiques que comporti la integracié i/o participacié en la
RFHE per estaments i categories, en llicencies expedides per la propia entitat.

i) Aprovar anualment la quantia de la remuneracio de la Presidéncia.

j) Aprovar, amb [I' autoritzacié preceptiva del Consell Superior d' Esports,
operacions economiques que impliquin el gravamen o alienacié dels seus béns
immobles per un import igual o superior a la quantia o percentatge del pressupost
previst a la normativa vigent en cada moment.

k) Aprovar, previ sotmetiment de I' assumpte al Consell Superior d' Esports per a la
seva autoritzacio, operacions economiques que impliquin comprometre despeses
de caracter Plurianual, en el seu periode de mandat, quan la despesa anual
compromesa superi el 10 per 100 del seu pressupost i s' ultrapassi el periode de
mandat de la Presidencia.

[) Resoldre sobre aquelles altres questions que hagin estat sotmeses a la seva
consideracié en la convocatoria i es troben compreses en I' ordre del dia.

m) Designar els membres de la comissié de control economic i de la comissié de
compliment normatiu.

n) Designar els membres dels organs disciplinaris.
0) Aprovar I' informe anual de bon govern
p) Qualsevol altra que se li atribueixi en els presents estatuts o se li atorguin

reglamentariament i totes aquelles que no estiguin especificament atribuides a un
altre organ.
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Article 26

1.- La Presidéncia obrira, suspendra i en el seu cas, tancara les sessions de
I'Assemblea General. Conduira els debats, regulant I' Us de la paraula i sotmetent a
votacio les proposicions 0 mesures que s' hagin d' adoptar. Amb aquesta finalitat,
podra dividir cada ponéncia en diverses seccions, per procedir al seu debat per
separat. La Presidéncia resoldra les questions d' ordre i procediment que poguessin
plantejar-se. Podra ampliar o limitar les intervencions quan aixi ho exigeixi la matéria
o el temps, i esta facultat per amonestar i, fins i tot, retirar la paraula als o les
membres de I' Assemblea General que es produeixin de forma irrespectuosa amb
la Presidéncia o amb altres membres de la mateixa.

2.- Els debats s' iniciaran amb una exposicio6 relativa a la ponéncia que corresponguli,
a carrec de la Presidencia o de la persona a qui aquest designi.

3.- Finalitzada I' exposicié s' obrira un torn d' intervencio perqué les persones que
integren I' Assemblea General, si fos el seu desig, puguin preguntar o fer constar
com entenguin precis.

4.- Conclos el torn d' intervencions de cada punt de I' ordre del dia es procedira a la
votacio conduent a |' adopcio, o no, de I' acord corresponent.

Article 27

Qui ostenta la Presidéncia tindra vot de qualitat en cas d' empat en I' adopci6 dels
acords de I' Assemblea General.

Article 28

1.- Per al' adopcié d' acords caldra dur a terme la corresponent votacio. La votacio
sera secreta en I' elecci6 de la Presidencia i membres de la Comissié Delegada i en
la moci6 de censura. Sera publica en els casos restants, llevat que la tercera part
dels assistents demani votacio secreta. La sol-licitud del vot secret no impedira que
les persones que integrin 'Assemblea General i desitgin salvar el seu vot, puguin
procedir a expressar publicament el sentit del seu vot en la sessio per tal de poder
arribar a exercir I'accié impugnatoria o I'exoneracio de responsabilitat sobre el que
fos acordat.

2.- El vot dels membres de I'Assemblea General és personal i indelegable.
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3.- Els acords de I' Assemblea General s' adoptaran per majoria simple dels
membres presents, llevat dels suposits en que els presents estatuts exigeixin
majoria qualificada per a la seva adopcio.

Article 29

1.- La Secretaria General de la RFHE assistira a la Presidéncia en la verificacio del
recompte d' assistents i la confecci6 de I' Acta de la reunio.

2.- L' Acta de cada sessio recollira els noms dels assistents, especificara el nom de
les persones que intervinguin i altres circumstancies que s' estimin oportunes, aixi
com el text dels acords que s' adoptin i el resultat de les votacions i, si s' escau, els
vots particulars contraris als acords adoptats.

3.- Els vots contraris als acords adoptats o les abstencions motivades eximiran de
les responsabilitats que poguessin derivar-se, si s'escau, dels acords dels organs
col-legiats.

4.- L' Acta de la reunid6 podra ser aprovada en finalitzar la sessi6o del Ple
corresponent, sense perjudici de la seva posterior remissio als seus membres.

5.- En cas de no aprovar-se |' Acta al terme de la reunio, sera tramesa a tots els
membres de I' Assemblea General en un termini maxim de seixanta dies naturals.

6.- L' Acta es considerara aprovada si, transcorreguts trenta dies naturals des de la
seva remissié no s' hagués formulat cap observacié sobre el seu contingut.

7.- L'anterior s'entén sense perjudici del dret dels membres de I'Assemblea General
i/o altres persones fisiques o juridiques afiliades a la RFHE a impugnar els acords
adoptats segons els tramits previstos en la legislacié vigent. La impugnacié dels
acords adoptats no suspendra I' eficacia dels mateixos.

SECCIO 2A
La Comissio Delegada

Article 30

1.- La Comissi6 Delegada és un organ electiu de govern de la RFHE amb la funcié
especifica d' assistir a I' Assemblea General.

2.- Els membres de la Comissio Delegada seran elegits conforme al que disposen
els Estatuts i disposicions normatives reguladores dels processos electorals
federatius.

3.- A la Comissié Delegada li sera d' aplicacio el que disposen aquests Estatuts
guant a motius de baixa dels membres de I' Assemblea General.
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Article 31

1.- La Comissi6 Delegada es reunira, com a minim, una vegada cada quatre mesos,
mitjancant convocatoria de la Presidéncia, i el seu mandat coincidira amb el de I
Assemblea General.

2.- Podran ser convocades altres reunions a iniciativa de la Presidéncia o a
sol-licitud de, almenys, la meitat dels seus membres.

3.- Les convocatories s' efectuaran, almenys, amb set dies d' antelacio, llevat de
casos urgents, en els quals n' hi haura prou amb quaranta-vuit hores.

4.- A la Comissio Delegada li sera d' aplicacio el que disposen aquests Estatuts
respecte del plenari de I' Assemblea General quant a quorums per donar validesa a
les reunions.

5.- Es podran celebrar reunions de la Comissié Delegada mitjancant utilitzacio de
mitjans electronics en els termes indicats en aquests Estatuts per a la convocatoria,
constitucié i celebracio de sessions del ple de I' Assemblea General.

Article 32

1.- Son funcions propies de la Comissio Delegada les seguents:

a) L' elaboracio6 d' un informe previ a I' aprovacié dels pressupostos.

b) El seguiment de la gestié esportiva i econdmica de la Federacié, mitjancant I
elaboracié d' un informe anual a I' Assemblea General, sobre la memoria d'
activitats i la liquidacio del pressupost. La modificacio del calendari esportiu.

c) L' aprovacio i modificacio dels Reglaments.

d) La modificacio del pressupost. Si bé no podra sobrepassar els limits i criteris
establerts per I' Assemblea General.

e) Autoritzar el gravamen o alienacio de béns Immobles, quan I'import de I' operacio
no excedeixi dels limits que preveu ' art. ~ ~ ~ 25 havent d' adoptar-se tal classe d'
acords per la majoria absoluta dels seus membres.

2.- La proposta sobre els temes dels apartats c), d) i e) correspon exclusivament a
la Presidencia de la Federaci6 o a dos tercos dels membres de la Comissio
Delegada.
Article 33

1.- La Presidencia presidira les reunions de la Comissié Delegada i conduira els
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debats, regulant I' s de la paraula i sotmetent a votacio les proposicions o mesures
a adoptar. La Presidéncia resoldra les questions d' ordre i procediment que
poguessin plantejar-se.

2.- La Presidencia tindra vot de qualitat en cas d' empat en I' adopci6 dels acords de
la Comissi6 Delegada.

3.- Els acords hauran de ser adoptats expressament, préevia redaccié dels mateixos
i després de la conseglent votacid, que sera sempre publica, llevat que la tercera
part dels membres assistents demani votacio secreta.

4.- El vot dels membres de la Comissié Delegada és personal i indelegable.

5.- Els acords s' adoptaran per majoria simple dels membres presents, llevat del
suposit de gravamen o alienacié de béns immobles de la RFHE, que requerira I
autoritzacio expressa de la Comissioé Delegada mitjancant acord adoptat per majoria
gualificada de dos tercos dels membres presents a la reunid, quan sigui preceptiva
I' autoritzacio del Consell Superior d' Esports.

6.- El President, a iniciativa propia o a peticié de, almenys, tres membres de la
Comissié Delegada, podra convocar a les sessions de la mateixa a persones que
no en siguin membres, amb |' objecte d' informar dels temes que es demanin.

7.- La persona titular de la Secretaria General de la RFHE actuara com a Secretari/a
de la Comissi6 Delegada. En la seva abséncia, actuara com a Secretari/a un
membre de la Comissié Delegada expressament designat en la reunio.

8.- De cada reuni6 s'aixecara pel o la Secretari/a General la corresponent Acta, que
especificara el nom dels assistents; el de les persones que intervinguin en la reunio;
un breu resum de les intervencions; el text concret dels acords adoptats amb el
resultat de les votacions i, si s' escau, dels vots particulars contraris als acords
adoptats, que eximiran els signants de les responsabilitats que poguessin derivar-
se.

9.- Al terme de cada reuni6 es confeccionara i aprovara, en el seu cas, la seva Acta.
10.- En cas d' impossibilitat i per acord exprés dels presents, I' acta es considerara
aprovada si, transcorreguts trenta dies naturals des de la seva remissio no s' hagués

formulat cap observacié sobre el seu contingut o al comencament de la segient
reunio de la Comissié Delegada si la seva celebracié és anterior a aquest termini.
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SECCIO 3A
La Presidencia

Article 34

1.- La Presidencia de la RFHE és I' organ de representacio i executiu de la mateixa.
N' ostenta la representacié legal, convoca i presideix els organs de govern i
representacio, executant els seus acords i ostenta la direcci6 superior de I
administracié federativa. Li corresponen, en general, i a més de les que es
determinen en els presents Estatuts i en els Reglaments, les funcions no
encomanades especificament a I' Assemblea General o a la seva Comissi
Delegada.

2.- Especialment, i només per via d' exemple, sense que aixd0 impliqui una
enumeracio exhaustiva, la Presidéncia podra:

a) Representar la RFHE i gestionar davant institucions i entitats publiques i privades
de qualsevol naturalesa, tota classe d' expedients administratius o de la classe que
siguin que afectin I' entitat, aixi com compareéixer i representar-la en judici i fora d'
ell.

b) Atorgar i revocar, si s' escau, els poders de representacio i administracio que
calgui.

c) Atorgar, formalitzar, reconéixer, modificar, acceptar, impugnar, resoldre, rescindir
i denunciar tota classe de contractes d' adquisicioé de béns i de prestacié de serveis
en nom de la RFHE, llevat dels relatius a I' adquisicié i gravamen de béns immobles.

d) Operar amb bancs i qualssevol entitats financeres i en elles, obrir, seguir i
cancel-lar comptes i llibretes d'estalvi, comptes de crédit i comptes corrents, signant
i subscrivint xecs, disposant i realitzant pagaments per qualsevol mitja legalment
admes.

e) Prendre diners a préstec amb garantia de valors i garantia personal, atorgar
polisses de contra-garantia a favor d' entitats financeres, subscriure i concertar
polisses de crédit, fer i cancel-lar imposicions a termini fix i qualsevol altre tipus d'
inversio financera.

f) Executar avals a favor de la RFHE davant de qualsevol entitat.

g) Celebrar i rescindir, si s' escau, contractes de treball amb el personal
administratiu i técnic que precisi, exercitant i complint quants drets i obligacions
dimanin dels referits contractes, en la seva qualitat d' organ superior de I
administracio federativa.

3.- Les funcions ressenyades en els apartats d) i e) precedents, s' exercitaran de
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conformitat amb els requisits de formalitzaci6 previstos en els presents Estatuts.
Article 35

En cas d' absencia, malaltia, vacant, o qualsevol altra causa que impedeixi
transitoriament exercir les seves funcions, el substituira el titular de la
Vicepresidencia primera i a aquest els restants vicepresidents pel seu ordre, en
defecte d' ells i, en dltima instancia, pel membre de major antiguitat, o pel de més
edat si aquella fos la mateixa, sempre que siguin membres de dret de I' Assemblea
General, sens perjudici de les delegacions que consideri oportu realitzar.

Article 36
1.- La Presidéncia sera elegit de conformitat amb el que estableixen els Estatuts i
altres normes d' aplicacio.
2.- No s' estableix un limit maxim de mandats per a la Presidéencia.
3.- La Presideéencia aixi elegit cessara en les seves funcions en els seglents casos:
a) Pel compliment del termini per al qual va ser elegit.
b) Per mort.
c) Per dimissio.

d) Per incapacitat permanent que li impedeixi el desenvolupament de la seva
comesa.

e) Per aprovacio de la mocié de censura en els termes que es regulen en els
presents Estatuts.

f) Inhabilitacié absoluta o especial declarada en senténcia judicial ferma o
sancio disciplinaria que comporti inhabilitacio a perpetuitat per ocupar carrecs
en I' organitzacié esportiva.

g) Per incérrer en causa d' Inelegibilitat o incompatibilitat establertes en els
presents Estatuts o en la legislacio vigent.

4.- Produit el cessament de la Presidéencia, la Junta Directiva es transformara en
Comissio Gestora, la qual convocara I' Assemblea General en termini no superior a
un mes per al desenvolupament del procés d' eleccidé corresponent en els termes i
condicions previstes en la reglamentacio electoral.
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Article 37

1.- La Presidéncia de la RFHE ho sera també de I' Assemblea General, de la
Comissié Delegada, de la Junta Directiva i la comissié executiva de la Junta
Directiva, i tindra vot de qualitat en cas d' empat en I' adopcié d' acords pels
esmentats organs electius.

2.- El carrec podra ser remunerat, sempre que tal acord, aixi com la quantia de la
remuneracid, sigui aprovat per la meitat més un dels membres presents a I
Assemblea General. La retribucio que, si s' escau, fos aprovada ho sera per raé del
carrec, sense generar-se una relacio laboral de treball per compte d' altri. En tot cas,
respecte de la relacidé organica retribuida de la Presidéncia de la RFHE, aquesta
entitat haura de complir amb les obligacions tributaries i de seguretat social.

3.- En tot cas, la remuneracio de la Presidéncia concloura per tal del seu mandat,
no podent estendre' s més enlla de la durada del mateix.

4.- La Presidencia de la RFHE podra crear les comissions o comites técnics que
consideri precisos per a I' execuci6, desenvolupament i assessorament en les
funcions de govern propies d' entitat. Aixi mateix, determinara la seva composicio,
regim de funcionament, i designara i revocara lliurement els membres que els
componguin.

5.- Mentre exerceixi el seu mandat, el President no podra exercir cap carrec en un
altre organ federatiu, llevat que estatutariament li correspongui, ni en entitat,
associaciéo o Club subjectes a la disciplina federativa o en Federacié Esportiva
Espanyola que no sigui la d' Hipica, i sera incompatible amb I' activitat com a jutge
o0 técnic, continuant en possessio de la seva llicencia, si la tingués, que romandra
sense efecte fins que deixi d' ostentar la presidencia de la RFHE.

Article 38

La mocio de censura a la Presidencia de la RFHE es podra plantejar en els termes
previstos en la regulacio dels processos electorals de I' esmentada entitat i en les
disposicions normatives d' aplicacié en aquesta matéria a les federacions esportives
espanyoles.

SECCIO 4A
Junta Directiva

Article 39

1.- La Junta Directiva és l'0rgan col-legiat complementari dels de govern i
representacio, que assisteix a la Presidéncia, i a qui competeix la gesti6 de la RFHE.
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2.- Estara composta pel nombre de membres que determini la Presidéncia, tots ells
designats per aquest, a qui també correspon la seva remocio. Després de la seva
designacié o cessament per la Presidencia, es donara compte a |I' Assemblea
General.

Els membres de la Junta Directiva no podran exercir cap carrec en una altra
Federaci6 Esportiva Espanyola i els sera d' aplicacié les incompatibilitats que preveu
la normativa vigent.

3.- La composici6 de la Junta Directiva s'ajustara al criteri de composicié equilibrada
establert en la disposicio addicional primera de la Llei Organica 3/2007, de 22 de
marc, excepte per raons fundades i objectives, degudament motivades, respectant
la representacié de les persones esportistes amb discapacitat en els termes
previstos en la legislacio esportiva vigent.

4.- La Junta Directiva tindra, almenys, un/a Vicepresident/a adjunt a la Presidéncia.
5.- EInomenament de la Vicepresidencia Adjunta a la Presidéncia haura de recaure
en persona que ostenti la qualitat de membre de I'Assemblea General i el titular del
carrec substituira el o la President/a en cas d'absencia, malaltia o altres analegs.
6.- La Presidéncia podra designar, a més, un/a Tresorer/a.

7.- S6n competéencies de la Junta Directiva:

a) Controlar el desenvolupament i bon fi de les competicions d' ambit nacional i
internacional, en els casos que li correspongui.

b) Designar, a proposta de la Presidéncia, els Seleccionadors Nacionals, aixi com
I" equip tecnic.

c) Concedir honors i recompenses.

d) Elevar al Consell Superior d' Esports proposada raonada, quan consideri que
concorren merits forca, per ingressar a la Reial Ordre del Merit Esportiu.

e) Publicar, mitjangant circular, les disposicions dictades per la mateixa Junta
Directiva i els acords que adopti en I' exercici de les seves facultats.

f) Aprovar les politiques i protocols de funcionament intern de la RFHE, els reports
d' informacié periddica relatius al seu compliment i totes les altres quiestions que es
derivin de la seva aplicacio.

g) Formular els comptes anuals de la RFHE.

8.- Els membres de la Junta Directiva cooperaran per igual en la gestidé que a la
mateixa competeix i respondran d' ella davant la Presidéncia.
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9.- Els membres de la Junta Directiva que no ho fossin, alhora, de I' Assemblea
General, tindran dret a assistir a les sessions d' aquesta, amb veu, pero sense vot.

10.- La Junta Directiva es reunira periodicament, durant cadascun dels
guadrimestres de la temporada en tot cas o quan ho decideixi la Presidencia, a qui
correspondra, en tot cas, la seva convocatoria, aixi com la determinacié dels
assumptes de I' ordre del dia de cada sessio. El termini minim de convocatoria sera
de quaranta-vuit hores.

11.- En el si de la Junta Directiva existira una Comissié Permanent que estara
conformat pel o la President/a, els/les Vicepresidents/es, i el Tresorer. La Comissio
Permanent estara facultada per adoptar decisions que fossin competéncia de la
Junta Directiva quan existeixin circumstancies d' urgéncia o imperiosa necessitat.
Aquestes decisions hauran d' estar ratificades en la primera reunié ordinaria o
extraordinaria de la Junta Directiva si fos necessari. La Presidencia esta facultada a
convocar altres membres de la Junta Directiva a I' esmentada Comissié Permanent
guan sigui necessari per ra6 de la matéria. A les reunions hi assistira, també, el o la
Secretari/a General, amb veu i sense vot.

12.- Els acords s' adoptaran per majoria, dirimint els eventuals empats el vot de
gualitat de la Presidencia.

13.- Els o les membres de la Junta Directiva son especificament responsables dels
actes, resolucions o acords adoptats davant I' Assemblea General la qual, si aixi es
decidis per la majoria de dos tercos dels qui de ple dret la integren, podra demanar
la seva destituci6 a la Presidéncia de la RFHE.

14.- Els membres de la Junta Directiva en I' exercici de les seves funcions com a
tals, amb excepcio de la persona que ostenti la Presidéncia, només podran percebre
indemnitzacions per despeses en les quanties normalitzades i generals que acordi
I' Assemblea General.

15.- La presidencia i els altres membres dels organs directius de representacio i de
gestio de la RFHE respondran davant d'aquesta, davant els/les federats/des i davant
de tercers pels danys causats i els deutes contrets per actes doloss, culposos o
negligents. Aquestes persones respondran civilment i administrativament pels actes
i omissions realitzats en |' exercici de les seves funcions i pels acords que haguessin
aprovat. Quan la responsabilitat no pugui ser imputada a cap membre o titular
d'aquests carrecs o organs, respondran tots/es solidariament pels actes i omissions
a que es refereixen aquest apartat del present article, llevat que puguin acreditar
gue no han participat en la seva aprovacio i execucio 0 que expressament s'hi van
oposar. La responsabilitat penal es regira pel que estableixen les lleis penals.

SECCIO 5A
Elecci6 dels organs de govern i representacio Article
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40

Les eleccions a I'Assemblea General, Comissio Delegada i Presidéncia de la RFHE
s'efectuaran cada quatre anys, coincidint amb aquells en qué se celebrin els Jocs
Olimpics d'estiu / hivern, mitjangant sufragi lliure, igual, directe i secret, entre els
components dels diferents Estaments previstos en aquests Estatuts.

Article 41

1.- La consideracio d' electors i elegibles per a I' Assemblea General es reconeix a:

a) Les persones esportistes, majors d' edat per ser elegibles, i no menors de setze
anys per ser electors, que tinguin llicencia en vigor en el moment de les eleccions i
qgue I' hagin tingut durant I' any o la temporada esportiva immediatament anterior.
Igualment, per a la seva inclusié en el cens electoral aquestes persones hauran d'
acreditar la participacié en competicions o activitats esportives en els termes
previstos en les disposicions normatives reguladores dels processos electorals
federatius.

b) Els jutges/es, técnics/es, caps/es de pista, veterinaris/es, comissaris/es i, en el
seu cas, altres col-lectius interessats, en similars circumstancies a les assenyalades
en la lletra a).

c) Els clubs esportius i entitats esportives afiliades a la RFHE, havent d' haver
participat en competicions o0 activitats en els termes previstos en les disposicions
normatives reguladores dels processos electorals federatius en el moment de les
eleccions. Els qui actuin en nom i representacié d' aquestes entitats esportives en
els processos electorals hauran de ser majors d' edat.

2.- La Presidéncia de la Federacio Esportiva Espanyola és elegida per la seva
Assemblea General.

Article 42

1.- El desenvolupament del procés electoral s' ajustara a I' establert en aquests
Estatuts i en el Reglament Electoral.

2.- El procés electoral dels organs de govern i representacio sera supervisat per la
Junta Electoral federativa seguint les disposicions del Reglament Electoral vigent.
El nomenament de I' organ electoral es dura a terme conforme al previst en el
reglament electoral.

Article 43

Les vacants que es produeixen en el si de I' Assemblea General podran cobrir-se
en els termes que es trobin previstos en el reglament electoral.

27



Article 44

1.- La Presidéencia sera elegida per I' Assemblea General en reunio plenaria, essent
necessaria la presencia, en el moment d' iniciar-se la votacio, del nombre de
membres de I' Assemblea General que es determini en el reglament electoral.

2.- Els candidats, que podran no ser membres de I' Assemblea General, hauran de
ser presentats o avalats pel percentatge o nombre de membres de I' Assemblea
General que es determini en el reglament electoral.

3.- L' elecci6 es produira per un sistema de votacio i réegim de majoria de vots que
es determini en el reglament electoral.

Article 45

1.- La Comissio Delegada de I' Assemblea General estara composta pel President i
els membres que es detallin en els Estatuts i altres normes d' aplicacio.

2.- Els membres de la Comissio Delegada, que hauran de ser membres de [
Assemblea General, seran elegits en la forma segtent:

a) Un ter¢ haura de ser elegit per i d' entre les Federacions d' ambit Autonomic.

b) Un terc ha de correspondre als clubs esportius, triant-se aquesta representacio
perid' entre els mateixos, sense que en cap cas els corresponents a una Comunitat
Autdnoma puguin ostentar més del 50% de la representacio.

c) Un terc¢ correspondra a la resta d'Estaments (esportistes, tecnics/es i jutges/es,
veterinaris/es, caps/es de pista, i comissaris/es), en proporci6 a la seva
representacio a I'Assemblea General, sent elegits per i d'entre els membres de cada
Estament.

3.- Les vacants que es produeixin en el si de la Comissio Delegada podran ser
cobertes en els termes previstos en el reglament electoral.

CAPITOL TERCER
Organs de control

SECCIO 1A
Comissio de control economic

Article 46
1.- La Comissié de Control Economic estara composta per un maxim de cinc

membres independents i imparcials, designats per I' Assemblea General, a proposta
de la Junta Directiva.
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2.- Les persones que integrin la Comissido de Control Economic hauran de ser
professionals amb acreditada formacio i experiencia de caracter economic, financer
i d' auditoria, per un mandat de quatre anys.

3.- Lesiels membres de la Comissio de Control Economic no poden ser-ho al mateix
temps de I'Assemblea General ni de la Junta Directiva, pero si que podran exercir
les mateixes funcions en més d'una federacié esportiva espanyola. Qui ostenti la
direccié executiva de la RFHE no pot integrar la Comissio de Control Economic.

4.- La composicio de la Comissié de Control Economic s'ajustara al criteri de
composicié equilibrada establert en la disposicié addicional primera de la Llei
Organica 3/2007, de 22 de marg, excepte per raons fundades i objectives,
degudament motivades.

5.- La Comissio de Control Economic o qualsevol dels seus membres de forma
individual posaran en coneixement del Consell Superior d' Esports I' existéncia d'
irregularitats de caracter economic, manca d' atencio als requeriments, insuficiéncia
d' informaci6 o qualsevol altra circumstancia que dificulti la bona gestié economica
de la federacié o lliga corresponent. EI Consell Superior d' Esports garantira el
caracter confidencial de les denuncies i comunicacions que rebi a I' empara de I
assenyalat.

6.- La Comissio de Control Economic remetra al Consell Superior d' Esports un
informe, en el termini de tres mesos des de |' aprovacié dels comptes anuals, sobre
la gestié economica de la RFHE en aquest exercici.

7.- Tots els aspectes referents a la composicié, funcionament, funcions i altres

aspectes relacionats amb la comissié de control economic es regularan a través del
corresponent reglament federatiu de régim interior.
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SECCIO 2A
Comissié de compliment normatiu.

Article 47

1.- La Comissié de Compliment Normatiu tindra encomanades les funcions o
competencies que se li atribueixin en aquests Estatuts, en el Codi de Bon Govern
aprovat en la RFHE o en qualsevol altra reglamentacio o disposicio aplicable a I
esmentada entitat.

2.- La Comissié de Compliment Normatiu estara composta per un maxim de cinc
membres independents i imparcials, designats per I' Assemblea General, a proposta
de la Junta Directiva.

3.- Tots els aspectes referents a la composicio, funcionament, funcions i altres
aspectes relacionats amb la Comissié de Compliment Normatiu es regularan a
través del corresponent reglament federatiu de regim interior.

4.- La composicidé d'aquest Comite s'ajustara al criteri de composicio equilibrada
establert en la Disposicié addicional primera de la Llei Organica 3/2007, de 22 de
marg, per a la igualtat efectiva de dones i homes, excepte per raons fundades i
objectives, degudament motivades.

) CAPITOL QUART
Organs complementaris de régim intern

SECCIO 1A
Secretaria General

Article 48

La persona titular de la Secretaria General, €s un carrec de confianca de la
Presidéncia de la RFHE que sera nomenat i cessat per ell.

La persona titular de la Secretaria General és el principal fedatari i assessor de la
RFHE.

Li corresponen les funcions que li encomani la Presidencia i les que s' estableixin
en el reglament federatiu de régim interior. I, en tot cas, les seguents:

a) Aixecar acta de les sessions de I'Assemblea General, de la seva Comissio
Delegada, de la Junta Directiva, i de tots els altres organs col-legiats de
govern, de representacio i de gestié puguin crear-se a la Federacio, actuant
com a Secretari/a dels mateixos amb veu, pero sense vot.

b) Expedir les certificacions oportunes dels actes i acords adoptats pels dits
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organs.
c) Vetllar per I' exacte compliment dels acords esmentats en el punt anterior.
d) Portar els Llibres de Registre i els arxius de la Federacié.

e) Exercir la responsabilitat en la coordinacio de tots els assumptes legals de la
RFHE. Per a I' exercici d' aquesta competencia podra estar assistit per
aquells professionals legals de I' estructura interna de la Secretaria General.

f) Resoldre i despatxar els assumptes generals de tramit de la Federacio.

g) Prestar I' assessorament oportl a la Presidéncia, a la Junta Directiva, a la
Comissi6 Delegada i a la resta d' organs de la RFHE, en els casos en qué fos
requerit per a aixo.

h) Exercir la responsabilitat, sota la coordinacio i tutela de la Junta Directiva, en
la direccid i gestidé de les competicions oficials organitzades per la RFHE,
resolent les incidencies i reclamacions que tinguin lloc en el seu
desenvolupament, sempre que no corresponguin a altres organs, comites o
carrecs conforme al previst en la reglamentacio6 federativa. Per a I' exercici d'
aguesta competencia podra estar assistit per aquells professionals de I
estructura interna de la Secretaria General.

i) Elaborar, en col-laboraci6 amb les Comissions preceptives, els
avantprojectes d'Estatuts, Reglaments i Normatives especifiques de
competicions, per a la seva submissi6 a la Comissi6 Delegada de
I'Assemblea General de la RFHE.

2.- En el suposit de vacant del titular de la Secretaria General o d' absencia de
designacio, les seves funcions seran exercides pel President de la RFHE, podent
delegar-les en la persona o organ que consideri oportd.

SECCIO 2A
Gerencia

Article 49

1.- El titular de la Direccido General o Geréncia és un carrec de confianca de la
Presidéncia, nomenat i cessat per aquesta, sent el responsable de I' organitzacio
administrativa de la RFHE i assumint la direccio general de la mateixa. En I' exercici
de les seves funcions estara assistit per titular de la Direccié de Finances i
Administracio.

2.- Li corresponen a la Geréncia les funcions que li encomani el o la President/a i en
tot cas, les seguents:
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a) Supervisar totes les tasques i funcions administratives de la RFHE.

b) Dirigir i coordinar, en col-laboracié amb el titular de la Direccio de Finances i
Administracio, I'elaboraci6 de la comptabilitat i les responsabilitats
administratives derivades d'aquesta.

c) Exercir, en col-laboraci6 amb el titular de la Direcci6 de Finances i
Administracio, la inspeccioé economica de tots els organs de la RFHE.

d) Exercir, en col-laboraci6 amb el titular de la Direccid de Finances i
Administracio, la prefectura del personal de la federacio.

e) Exercir, en col-laboracié amb el titular de la Secretaria General, la direccio i
gestié de les competicions oficials organitzades per la RFHE.

f) Exercir el control de les subvencions que s' assignin a les Associacions i
Entitats esportives sota la supervisio de la Presidencia de la RFHE.

g) Exercir en coordinaci6 amb el titular de la Secretaria General la
responsabilitat en la coordinacié de tots els assumptes legals de la RFHE.

h) Reportar i informar en les reunions de les Comissions o organs de la RFHE
de tots els assumptes relatius a les seves respectives arees de
responsabilitat.

2.- El nomenament de la Geréncia és facultatiu per part de la Presidéncia de la
RFHE qui, si no efectués tal designacio, podra delegar aquestes competencies en
la Secretaria General o altres organs federatius.

\ CAPITOL CINQUE
Organs de responsabilitat social

SECCIO 1A
Comissié d' Igualtat

Article 50

1.- La Comissio d' Igualtat s’ encarregara, entre altres funcions que puguin atribuir-
se-li, de gestionar les incidéncies produides en el seu si relatives a discriminacié per
rao de sexe, orientacid sexual, o identitat sexual, aixi com d' orientar esportistes i
personal de la federacio en la prevencio i deteccid d' aquestes situacions.

2.- Tots els aspectes referents a la composicié, funcionament, funcions i altres
aspectes relacionats amb la comissié d' igualtat es regularan a través del
corresponent reglament federatiu de régim interior.

SECCIO 2A
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Comissi6 d' esport de persones amb discapacitat

Article 51

1.- La Comissié d' Esport de Persones amb Discapacitat s' encarregara, entre altres
funcions que se li puguin atribuir, de gestionar les incidéncies produides en el seu
si relatives a discriminacio per rad de discapacitat, d' orientar esportistes i personal
de la federaci6 en la prevencio i deteccio d' aquestes situacions i de promoure la
practica de la modalitat esportiva entre les persones amb discapacitat,
preferentment amb un enfocament inclusiu.

2.- Tots els aspectes referents a la composicid, funcionament, funcions i altres
aspectes relacionats amb la comissio d' esport de persones amb discapacitat es
regularan a través del corresponent reglament federatiu de régim interior.

) CAPITOL SISE
Organs complementaris

SECCIO 1A
Comissi6 de Seguiment de convenis d' integraci6 de federacions
autonomiques

Article 52

1.- La Comissi6 de Seguiment de convenis d' integraci6 de federacions
autonomiques és I' organ que té per objecte garantir el correcte compliment del
conveni d' integracio subscrit entre les federacions autonomiques i la RFHE.

2.- La Comissi6 de Seguiment de convenis d' integraci6 de federacions
autonomiques estara formada per qui ostenti la Presidéncia de la RFHE i pels qui I
ostentin la presidéncia de les federacions autonomiques que tinguin subscrit i vigent
el conveni d' integracio.

3.- Les funcions de la Comissi6 de Seguiment de convenis d' integracié de
federacions autonomiques seran les seguents:

a) Coordinar les actuacions relacionades amb el correcte compliment del
conveni.

b) Observar I' execucio de les previsions i compromisos estipulats.

c) Supervisar els acords de desenvolupament i aplicacié del present conveni
d' integracio.

d) Proposar nous projectes i modificacions del present conveni d' integracio.

e) Atendre totes aquelles qiestions incidentals que puguin sorgir en un futur
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en relacié amb el present conveni, incloent-hi la interpretacio.
f)  Qualssevol altres analogues.

4.- La presidencia de la Comissido de Seguiment de convenis d' integraciéo de
federacions autonomiques s' exercira per la persona que designi la RFHE.

5.- Quant al regim de funcionament de la Comissio de Seguiment de convenis d'
integracié de federacions autonomiques cal atenir-se al que disposen els convenis
d' integracid i, si s' escau, el reglament de régim intern de la RFHE.

CAPITOL SETE
Organs tecnics

SECCIO 1A
Comité Tecnic de Jutges/es

Article 53

1.- En el si de la RFHE existira un Comite Tecnic de Jutges/es, com a organ
encarregat de regular I'activitat del jutjament en les competicions organitzades per
aquesta i promocionar la formaci6 de jutges/es en col-laboraci6 amb les
Federacions Autonomiques.

La presidéncia del Comité recaura en qui designi el que ostenta la de la RFHE.

2.- La composicié i funcionament del Comité Tecnic de Jutges/es sera regulat pel
reglament de régim intern de la RFHE.

3.- Seran funcions del Comite Técnic de Jutges/es:
a) Establir els nivells de formacié dels jutges/es.

b) Classificar les categories corresponents.

c) Nomenar els representants del col-lectiu que tingui accés a les entitats
esportives internacionals.

d) Proposar les normes administratives que regulen el jutjament.

e) Coordinar amb les Federacions Autonomiques els nivells de formacio.

f) Designar els Jutges/es - en les competicions federades oficials d'ambit
estatal, excepte en les que es tingui delegada aquesta funcié mitjancant

conveni.

g) Assessorar i informar la Presidéncia i altres organs o comissions de la RFHE
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en assumptes de jutjament i qualsevol altre que reglamentariament se i
atribueixi.

h) Qualssevol altres delegades per la RFHE, o que se li atribueixin
reglamentariament.

4.- Les propostes a qué es refereix |' apartat anterior s' elevaran al President de la
RFHE per a la seva aprovacio definitiva.

5.- La designacio dels/les jutges per a les diferents competicions no estara limitada
per recusacions ni per condicions de qualsevol classe i el que fossin nomenats no
podran abstenir-se de dirigir la prova de qué es tracti, llevat que concorrin raons de
forca major que ponderara el Comite.

SECCIO 2A
Comite de Tecnics

Article 54

1.- En el si de la RFHE existira un Comite de Técnics/es com a 0rgan encarregat de
vetllar per l'activitat dels/les técnics/es esportius/es i de promoure i facilitar la seva
formacio integral en col-laboracié amb les Federacions Autonomiques.

La presidéncia del Comité recaura en qui designi el que ostenta la de la RFHE.

2.- La composici6 i funcionament del Comiteé de Técnics/es regulat pel reglament de
regim intern de la RFHE.

3.- Seran funcions del Comité de Técnics/es:

a) El disseny, la divulgacio, la promocié i la realitzacid dels estudis que
componen els ensenyaments conduents a I'obtencié de titols de técnic/a-
esportiu/a, conforme a les disposicions vigent.

b) Organitzar i desenvolupar aquelles activitats de formacié continua, recerca,
innovacio i desenvolupament del coneixement i practica de técnics/es-
esportius/es.

c) Assessorar i informar la Presidéncia i altres organs o comissions de la RFHE
en assumptes relacionats amb els/les técnics/es-esportius/es i qualsevol altre
gue reglamentariament se Ii atribueixi.

d) Adaptar la normativa federativa en materia de Técnics/es Esportius a la
normativa general.

e) Actualitzar els llistats de tecnics/es esportius

f) Col-laborar en els processos de control de qualitat i homologacions que es
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plantegin.

g) Qualssevol altres delegades per la RFHE, o que se li atribueixi

reglamentariament.

4.- Les propostes a qué es refereix I' apartat anterior s' elevaran al President de la
RFHE per a la seva aprovacio definitiva.

SECCIO 3A
Comité Tecnic de Caps/es de Pista

Article 55

1.- En el si de la RFHE existira un Comité Técnic de Caps/es de Pista, com a organ
encarregat de regular l'activitat del disseny de recorreguts de competicions
organitzades per aguesta i promocionar la seva formacié en col-laboraci6 amb les
Federacions Autonomiques.

La presidéncia del Comité recaura en qui designi el que ostenta la de la RFHE.

2.- La composicié i funcionament del Comite Tecnic de Caps/es de Pista sera regulat
pel reglament de régim intern de la RFHE.

3.- Seran funcions del Comité Tecnic de Caps/es de Pista:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)

Establir els nivells de formacio dels caps/es de pista.

Classificar les categories corresponents.

Nomenar els representants del col-lectiu que tingui accés a les entitats
esportives internacionals.

Proposar les normes administratives que regulen el disseny de les
competicions.

Coordinar amb les Federacions Autonomiques els nivells de formacio.

Designar els Caps/es de Pista en les competicions federades oficials d'ambit
estatal, excepte en les que es tingui delegada aquesta funcié mitjancant
conveni.

Assessorar i informar la Presidencia i altres organs o comissions de la RFHE
en assumptes de disseny de competicions i qualsevol altre que
reglamentariament se li atribueixi.

Qualssevol altres delegades per la RFHE, o que se Ii atribueixi
reglamentariament.
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4.- Les propostes a qué es refereix |I' apartat anterior s' elevaran al President de la
RFHE per a la seva aprovacio definitiva.

5.- La designacio dels/les caps/es de pista per a les diferents competicions no estara
limitada per recusacions ni per condicions de qualsevol classe i el que fossin nomenats

no podran abstenir-se de dirigir la prova de que es tracti, llevat que concorrin raons de
forca major que ponderara el Comite.

SECCIO 4A
Comité Técnic de Veterinaris/es
Article 55
1.- En el si de la RFHE existira un Comité de Veterinaris/es, com a organ encarregat
de regular l'activitat veterinaria organitzades per aquesta i promocionar la seva
formaci6 en col-laboracié amb les Federacions Autonomiques.

La presidéncia del Comité recaura en qui designi el que ostenti la de la RFHE.

2.- La composici6 i funcionament del Comite de Veterinaris/es sera regulat pel
reglament de régim intern de la RFHE.

3.- Seran funcions del Comite de Veterinaris/es:
a) Establir els nivells de formacié dels veterinaris/es.

b) Classificar les categories corresponents.

c) Nomenar els representants del col-lectiu que tingui accés a les entitats
esportives internacionals.

d) Proposar les normes administratives que regulen el disseny de les
competicions.

e) Coordinar amb les Federacions Autonomiques els nivells de formacio.

f) Designar els Veterinaris/es en les competicions federades oficials d'ambit
estatal, excepte en les que es tingui delegada aquesta funcido mitjancant
conveni.

g) Elaborar i coordinar el programa de formacio per als veterinaris/es

h) Elaborar i actualitzar les llistes de veterinaris/es oficials per a la seva
designacio en competicions.
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)

K)

Revisar i actualitzar el Reglament Veterinari de la RFHE, aixi com la seva
adaptacié a les modificacions realitzades per la Federacio Equestre
Internacional.

Assessorar i informar la Presidéncia i altres organs o comissions de la RFHE
en assumptes veterinaris i qualsevol altre que reglamentariament se li
atribueixi.

Qualssevol altres delegades per la RFHE, o que se Ili atribueixi
reglamentariament.

4.- Les propostes a qué es refereix |' apartat anterior s' elevaran al President de la
RFHE per a la seva aprovacio definitiva.

5.- La designacio dels/les veterinaris/es per a les diferents competicions no estara
limitada per recusacions ni per condicions de qualsevol classe i el que fossin nomenats
no podran abstenir-se de dirigir la prova de que es tracti, llevat que concorrin raons de
forca major que ponderara el Comite.

SECCIO 5A
Comité Técnic de Comissaris/es

Article 56

1.- En el side la RFHE existira un Comite de Comissaris/es, com a organ encarregat
de regular l'activitat de control dels cavalls organitzades per aquesta i promocionar
la seva formacio en col-laboracié amb les Federacions Autonomiques.

La presidencia del Comité recaura en qui designi el que ostenti la de la RFHE.

2.- La composicié i funcionament del Comite de Comissaris/es sera regulat pel
reglament de regim intern de la RFHE.

3.- Seran funcions del Comité de Comissaris/es:

a)
b)
c)

d)

Establir els nivells de formacié dels comissaris/es.

Classificar les categories corresponents.

Nomenar els representants del col-lectiu que tingui accés a les entitats
esportives internacionals.

Proposar les normes administratives que regulen el disseny de les
competicions.
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e) Coordinar amb les Federacions Autonomiques els nivells de formacio.

f) Designar els Comissaris/es en les competicions federades oficials d'ambit
estatal, excepte en les que es tingui delegada aquesta funcido mitjancant
conveni.

g) Assessorar i informar la Presidéncia i altres organs o comissions de la RFHE
en assumptes relacionats amb els/les comissaris/es i qualsevol altre que
reglamentariament se li atribueixi.

h) Qualssevol altres delegades per la RFHE, o que se Ili atribueixi
reglamentariament.

4.- Les propostes a que es refereix I' apartat anterior s' elevaran al President de la
RFHE per a la seva aprovacio definitiva.

5.- La designaci6 dels/les comissaris/es per a les diferents competicions no estara
limitada per recusacions ni per condicions de qualsevol classe i el que fossin
nomenats no podran abstenir-se de dirigir la prova de que es tracti, llevat que
concorrin raons de forgca major que ponderara el Comite

) CAPITOL VUITE
Organs jurisdiccionals de competicio i disciplina:

SECCIO 1A
Comité de Competicié i Disciplina

Article 57

1.- En el si de la RFHE existira un Comite de Competicio i Disciplina com a organ
gue s' ocupa de coneixer i resoldre, en primera instancia, les questions de
naturalesa disciplinaria que se suscitin en el si de I' esmentada entitat.

2.- La composicio i funcionament del Comité de Competicio i Disciplina sera regulat
pel reglament de disciplina de la RFHE. El Comité de Competici6 i Disciplina podra
ser unipersonals o col-legiats.

3.- Les persones integrants del Comité de Competicié i Disciplina seran designades,
juntament amb els seus suplents, per acord de I' Assemblea General a proposta de
la Junta Directiva de la RFHE. Quan aquest organ sigui unipersonal, la persona
designada haura d' estar en possessio de la llicenciatura, grau o titol equivalent en
Dret. Quan aquest organ estigui format per més d' un membre, almenys un d' ells
haura de complir aquest requisit academic.

4.- El nomenament de les persones membres del Comité de Competicié i Disciplina,
guan sigui de conformacio col-legiada, s'ajustara al criteri de composicié equilibrada
establert en la disposicié addicional primera de la Llei Organica 3/2007, de 22 de
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marg, excepte per raons fundades i objectives, degudament motivades.

SECCIO 2A
Comite d'Apel-lacié

Article 58
1.- En el si de la RFHE existira un Comité d'Apel-lacié com a organ que s'ocupa de
coneixer i resoldre, en segona instancia, els recursos plantejats enfront de les

resolucions del Comité de Competicio i Disciplina.

2.- La composicié i funcionament del Comité d'Apel-lacié sera regulat pel reglament
de disciplina de la RFHE. El Comité d'Apel-lacio sera col-legiat.

3.- Les persones integrants del Comité d'Apel-lacié seran designades, juntament
amb els seus suplents, per acord de I'Assemblea General a proposta de la Junta
Directiva de la RFHE. Almenys una de les persones membres del Comite
d'Apel-lacio haura d'estar en possessio de la llicenciatura, grau o titol equivalent en
Dret.

4.- El nomenament de les persones membres del Comite d'Apel-lacié s'ajustara al
criteri de composicié equilibrada establert en la disposicié addicional primera de la

Llei Organica 3/2007, de 22 de marg, excepte per raons fundades i objectives,
degudament motivades.

TITOL IV
Reégim economic
Article 59

1.- La RFHE disposa de patrimoni propi i independent del dels seus associats,
integrat pels béns la titularitat dels quals li correspon.

2.- Son recursos de la RFHE, entre d' altres, els seguents:
a) Les subvencions que li concedeixin les entitats publiques.
b) Les donacions, heréncies, llegats i premis que li siguin atorgats.

c) Els derivats de les activitats i competicions esportives que organitzi, aixi com
dels contractes que realitzi.

d) Els fruits del seu patrimoni.

e) Els préstecs o credits que obtinguin.
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f) Qualssevol altres que se li atribueixin per disposicié legal o per conveni.

Article 60

1.- La RFHE és una entitat sense fi de lucre, per la qual cosa els rendiments
economics que derivin de les activitats i competicions esportives que organitzi i de
les activitats complementaries de caracter industrial, comercial, professional o de
serveis que pugui exercir o d' entitats que pugui crear, hauran d' aplicar-se al
compliment dels seus fins, sense que en cap cas puguin ser repartits beneficis entre
els seus membres.

2.- La RFHE tenen el seu propi regim d' administracio i gestio de pressupost i
patrimoni, sent-los d' aplicacid, en tot cas, les regles seguents:

a) Poden promoure i organitzar activitats i competicions esportives adrecades
al public, havent d' aplicar els beneficis economics, si n' hi hagués, al
desenvolupament del seu objecte social.

b) Poden gravar i alienar els seus béns immobles, prendre diners a préstec i
emetre titols representatius de deute o de part aliquota patrimonial, sempre que
aquests negocis juridics no comprometin de manera irreversible el patrimoni de la
federacio o el seu objecte social. Quan es tracti de béns immobles que hagin estat
finangats, en tot o en part, amb fons publics de I' Administracié General de I' Estat,
sera preceptiva I' autoritzacioé del Consell Superior d' Esports per al seu gravamen o
alienacio.

c) Poden exercir, complementariament, activitats de caracter economic,
comercial, professional o de serveis i destinar els seus béns i recursos als mateixos
objectius esportius, perd en cap cas podran repartir beneficis entre els seus
membres. Aquestes activitats han de guardar connexié amb el seu objecte social.

Article 61

1.- El pressupost anual de la RFHE sera aprovat per I' Assemblea General en reunié
plenaria, previ informe de la Comissié Delegada.

2.- No podran aprovar-se pressupostos deficitaris, llevat de prévia autoritzacio del
Consell Superior d' Esports.

3.- Els comptes anuals i liquidacié del pressupost, formulats per la Presidéncia,
hauran de ser aprovats per I' Assemblea General, previ informe de la Comissio
Delegada.

Article 62

1.- La RFHE podra gravar o alienar els seus béns mobles i immobles, prendre diners
a préstec i emetre titols representatius de deute o de part aliquota patrimonial,
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sempre que aquests negocis juridics no comprometin de manera irreversible el
patrimoni o I' objecte de I' entitat.

2.- Especificament, el gravamen o alienacio dels seus béns immobles requeriran el
compliment dels requisits seguents:

a) En qualsevol cas, haura de ser autoritzat per la Comissié Delegada, per
majoria de dos tergos dels seus membres.

b) Si I' import de I' operacié fos igual o superior als percentatges o quanties
previstos en la normativa esportiva vigent en cada moment, es requerira
aprovacio de I' Assemblea General en reunio plenaria.

c) Quan es tracti de béns immobles que hagin estat financats, totalment o
parcialment, amb fons publics de I' Estat, sera preceptiva la previa
autoritzacio del Consell Superior d' Esports.

3.- El compromis de despeses de caracter plurianual haura de ser autoritzat pel
Consell Superior d' Esports quan la despesa anual compromesa superi el
percentatge que en cada moment determini I' esmentat organ i el seu termini de
durada ultrapassi el periode de mandat de la Presidéncia.

Article 63

La RFHE exercira el control de les subvencions que assigni a les Associacions i
Entitats esportives, en els termes que estableixi el Consell Superior d' Esports.

Article 64

Els recursos economics de la RFHE hauran d' estar dipositats en entitats bancaries
o d' estalvi a nom de I' esmentada entitat, essent necessaries dues signatures
conjuntes, autoritzades per la Presidencia, per a la seva disposicio.

Article 65

1. La comptabilitat de la RFHE s' ajustara a les normes d' adaptacié del Pla General
de Comptabilitat a les Federacions Esportives Espanyoles que desenvolupi I' Institut
de Comptabilitat i Auditoria de Comptes del Ministeri d' Economia i Hisenda.

2. La RFHE se sotmetra anualment a auditories financeres i, si s' escau, de gestio,
aixi com a informes de revisio limitada, sobre la totalitat de les seves despeses.

TiTOL Vv
Governanca, bon govern i trasparéncia

CAPITOL PRIMER
Governanca
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Article 66

1.- Els membres de la Junta Directiva i de la Comissio Delegada de la RFHE
tindran els deures seguents o obligacions:

a) Oposar-se als acords contraris a |I' ordenament juridic, als estatuts o a I' interés
de I' entitat.

b) Mantenir en secret totes les dades o informacions que coneguin en [
acompliment dels seus carrecs, i no poden utilitzar-les en benefici propi o de tercer.

c) Abstenir-se d' intervenir en deliberacions i votacions de qualsevol questio en la
qual poguessin tenir interés particular.

d) No fer Us indegut del patrimoni de la RFHE ni valer-se de la seva posicié per
obtenir avantatges patrimonials.

e) No obtenir avantatge respecte de les oportunitats de negoci que coneguin en la
seva condicié de membres de la junta directiva o de la comissio delegada o organs
equivalents ni admetre comissions per part de cap membre d' organs col-legiats de
la RFHE.

2.- Qui ostenti la Secretaria General de la RFHE vetllara per la legalitat formal i
material de les actuacions de la mateixa i comprovar la regularitat estatutaria i el
compliment de les disposicions emanades dels organs reguladors, aixi com tenir
cura de |' observanca dels principis o criteris de bon govern.

3.- En la memoria economica que ha de presentar la RFHE es donara informaci6 de
totes les aportacions dineraries o en especies als membres de la junta directiva.

4.- Els directius i alts carrecs de la RFHE hauran de subministrar informacio relativa
a les relacions d' indole contractual, comercial o familiar que mantinguin amb
proveidors o entitats que tinguin vincles comercials o professionals amb I
esmentada entitat.
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CAPITOL SEGON
Bon govern

Article 67

1.- La RFHE haura de disposar d' un Codi de Bon Govern amb I' objecte de millorar
les actuacions i criteris en matéria de composicid, principis democratics i
funcionament dels seus organs de gestio, regulacio dels conflictes d' interessos,
implementacié d' accions de desenvolupament i solidaritat, implantacio de
mecanismes de control, foment de I' exemplaritat en la gestio i representacio d' ens
federats i associats, prevencio d'il-licits de qualsevol ordre i establiment d'una
estructura transparent, integra i organitzada en el desenvolupament de la seva
activitat. S' haura de disposar dels mitjans personals i materials precisos per atendre
el degut funcionament de tots els organs federatius, especificament la Secretaria
General, Gerencia, personal administratiu, les instal.lacions de la seu federativa i
els espais fisics oportuns que es considerin procedents, aixi com els mitjans tecnics
corresponents a les reunions telematiques 0 no presencials que puguin realitzar-se.

2.- Després de cada procés d'eleccio a la Presidéncia, la RFHE aprovara un pla de
risc relatiu al govern corporatiu, adaptant-se les mesures adequades.

3.- El Codi de Bon Govern incloura I' establiment d' un sistema d' autoritzacio d'
operacions on es determinara qui o qui han d' aprovar, amb la seva signatura, en
funcié de la seva quantia, cadascuna de les operacions que realitzi la RFHE,
regulant un sistema de separaci6 de funcions en el qual cap persona pugui intervenir
en totes les fases d' una transaccio.

4.- El seguiment del Codi de Bon Govern correspondra a tercers independents o a
un organ intern format per persones sense cap vinculacio de caracter economic o
professional amb la RFHE que podran ser membres de I' Assemblea General. Els
informes o0 documents que resultin d' aquest seguiment es faran publics al web de
la RFHE.

5.- La RFHE elaborara anualment un Informe de Bon Govern, que sotmetran a
aprovacié de I'Assemblea General. En aquest informe es concretara el grau de
compliment de les recomanacions efectuades o, en cas contrari, es determinaran
les raons per les quals no s’ han complert. L' informe, un cop aprovat per I
Assemblea General, sera trameés al Consell Superior d' Esports.

6.- En el Codi de Bon Govern s' abordara de forma especifica la forma de procedir
per evitar possibles conflictes d' interessos entre els qui ostentin funcions de
direccié, els altres membres dels organs de participacié i direcci6 i la provisié de
béns i serveis per a la mateixa, garantint la transparencia dels processos de
reclamacio i les conseqgiiencies que es prevegin per a I' incompliment del regim de
conflictes d' interessos.

CAPITOL TERCER
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Trasparencia

Article 68

1.- La RFHE faran public a les seves pagines web:

a) Els estatuts, reglaments i normes internes d' aplicacioé general.

b) L' estructura organitzativa, amb identificacié de les persones que integren
els organs de govern i determinacié dels responsables de I' exercici de les funcions
directives.

c) Seu fisica, horari d' atenci6 al public, telefon i adreca de correu electronic.
d) El pressupost aprovat per I' Assemblea General.
e) Laliquidacié del pressupost de I' any anterior.

f) L' informe d' auditoria de comptes i els informes de la comissié de control
economic.

g) Les subvencions i ajuts publics i privats rebuts, amb indicacié d' import
individualitzat per a les publiques i global de les privades, aixi com finalitat i
destinataris altims, amb respecte a la legislacio vigent en matéria de proteccio de
dades personals.

h) Les actes de I' Assemblea General i extractes de les actes de les reunions
de la Junta Directiva i de la Comissié Delegada, si n' hi hagués, amb mencié
expressa dels acords adoptats.

i) Informacié suficient sobre els seus proveidors i regim de contractacié amb
aquests.

j) La informacio estadistica necessaria per valorar el grau de compliment i
qualitat de les activitats que siguin de la seva competencia.

k) Els informes sobre el grau de compliment dels codis de bon govern que es
realitzin.

[) Les resolucions del Tribunal Administratiu de I' Esport o d' altres organs
disciplinaris que afectin la RFHE. Aguesta publicacio es realitzara en els termes que
estableix la legislacié vigent en materia de proteccié de dades personals.

2.- La RFHE haura de publicar en les mateixes condicions:

a) Els Programes de Desenvolupament Esportiu subscrits amb el Consell
Superior d' Esports.

b) Retribucions percebudes per I' estructura directiva professional de la
RFHE.

45



c) ElPrograma esportiu plurianual.

d) Indicaci6 dels convenis i contractes publics i privats subscrits, amb esment
de I' objecte, durada, obligacions de les parts, modificacions i, si s' escau,
procediment d' adjudicaci6. S' exceptua la informacio relativa als contractes de
treball. L' import dels contractes i convenis s' haura de publicar de forma concreta i
desglossada, si originen despeses de funcionament i inversié. Si donen lloc a
ingressos, es publicaran en la mateixa forma, amb excepcié dels derivats de
contractes de publicitat i patrocini, per als quals Unicament sera necessari indicar la
guantia global.

e) Els calendaris esportius.

3.- La publicacio de la informacio es realitzara d' una manera segura i comprensible,
en condicions que permetin la seva localitzacio6 i recerca amb facilitat i en tot cas,
en compartiments tematics suficientment clars i precisos.

4.- La responsabilitat de la publicacio i I' actualitzacio recau directament sobre la
persona que ostenti la direccié executiva de la RFHE.

TiTOL VI
Regim documental i reglamentari

Article 69

1.- La RFHE haura de comptar amb els seguents llibres:

a) Llibre de Registre de Federacions Autonomiques, en el qual es reflectiran les
seves denominacions, domicili social i filiacié dels qui ostentin els seus
carrecs de representacié, amb especificacio de les seves dates de presa de
possessid i cessament. En aquest llibre figurara tot el relatiu als convenis d'
integracié entre les Federacions Autonomiques i la RFHE, especialment les
dates de rubrica o vigencia d' aquells.

b) Llibre Registre de Clubs, en el qual constara la seva denominacio, domicili
social i filiaci6 dels qui ostentin els seus carrecs de representacio, amb
especificacié de les seves dates de presa de possessio i cessament.

c) Llibre d'Actes, diligenciats préviament, en el qual s'inclouran les actes de les
reunions de I'Assemblea General, Comissié Delegada i altres organs
col-legiats previstos en els presents Estatuts.

d) Llibres de comptabilitat, en els quals figuraran el patrimoni, drets, obligacions,
ingressos i despeses de la RFHE d' acord amb I' exigit per la legislacio vigent.

e) Llibre d' entrada i sortida de correspondencia.
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f)

Els altres que siguin legalment exigibles

2.- Les persones o entitats afiliades podran demanar informacio i accedir als llibres
indicats, sent-los d' aplicacio a les regles o criteris que s' indiquen a continuacio:

a)

b)

d)

La informacio sol-licitada se cenyira al contingut d'aquests llibres.

Per a I' accés als llibres indicats haura de presentar la corresponent instancia
o sol.licitud adrecada a la Junta Directiva de la RFHE. La sol-licitud haura
d'exposar de forma sucinta els motius que porten a l'exercici del dret, aixi
com els concrets documents o dades sobre els quals es vol obtenir
informacio.

La Junta Directiva, analitzada la sol-licitud, podra accedir o denegar la
sol-licitud plantejada. En tot cas, en aquesta matéria es procedira a donar
compliment al previst en les disposicions normatives vigents reguladores de
la proteccié de dades de caracter personal.

Cas que s' accedeixi a la sol.licitud per part de la Junta Directiva, I' accés sera
efectuat de forma directa i personal. L' accés als llibres o documents en |
exercici del dret a la informacié tindra lloc a la seu de la RFHE. El dret a la
informacié comporta igualment la possibilitat d' obtenir copia de determinada
documentacio.

La Junta Directiva podra motivadament denegar el dret a la informacio
plantejat. La denegacio podra acordar-se en aquells casos en que la Junta
Directiva consifiqués que es produeix un exercici abusiu del dret, o quan la
documentacio i informacid, de ser facilitada i difondre' s, pogués perjudicar
els interessos de la RFHE.

Article 70

1.- La RFHE haura de comptar, com a minim, amb els seglents reglaments:

a)
b)
c)

Reglament disciplinari.
Reglament electoral.
Reglament general, i de competicions.

d) Reglament d' organitzacido interna, mentre regulin la composicid i el

funcionament dels organs, i Comites de la RFHE.

2.- Els reglaments federatius hauran de ser aprovats en la RFHE per la Comissio
Delegada i posteriorment ratificats pel Consell Superior d' Esports, sent inscrits en
el Registre Estatal d' Entitats Esportives.

El procés de modificacid, llevat quan aquest fos per imperi legal, s' iniciara a
proposta exclusivament del President, o de dos ter¢os dels membres de la Comissio
Delegada.
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S' elaborara un esborrany d' avantprojecte sobre les bases acordades per aquells
organs. Conclus aquest esborrany, s' elevara a la Junta Directiva perqué emeti,
motivadament, el seu informe. Obtinguda I|' aprovacid, es cursara el text,
individualment, a tots els membres de |I' Assemblea General, atorgant un termini no
inferior a quinze dies perqué formulin, motivadament, les esmenes o0 suggeriments
gue estimin pertinents.

Seguidament, es convocara la Comissié Delegada, la qual decidira després de
discutir-se el text proposat i les esmenes, si s' escau, presentades.

3.- Els reglaments federatius i les seves modificacions entraran en vigor després de
la seva publicaci6 al web federatiu, mitjancant una forma que asseguri la data d'
insercid i, en tot cas, en el termini d' un mes des de I' esmentada ratificacié pel
Consell Superior d' Esports, sens perjudici de qualsevol altre mitja que asseguri la
seva publicitat.

4.- Els reglaments federatius estaran permanentment accessibles al web de la
RFHE, tant en idioma castella com en totes les llengles oficials i reconegudes pels
Estatuts d' Autonomia. En cas de divergencia entre la versié publicada en idioma
castella i les llengies oficials reconegudes pels Estatuts d' Autonomia, aquella
prevaldra sobre qualsevol altra.

5.- A més dels reglaments federatius, la RFHE podra disposar d' altres normatives
o0 bases reguladores que, publicades a través de circulars, estableixin questions
particulars de desenvolupament d' aquells. Les circulars que continguin aquestes
normatives o bases reguladores estaran permanentment accessibles a la web, sent
suficient amb la seva publicacié en idioma castella.

TiTOL VII
Regim Disciplinari

Article 71
El regim disciplinari de la RFHE es regira pel que preveu el Reglament de Disciplina

de I' esmentada entitat. La potestat disciplinaria en el si de la RFHE sera exercida
pel o els organs disciplinaris que es trobin previstos en els presents Estatuts.
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72

TiTOL VIl
Naturalesa, resolucio6 de litigis i impugnacié d' acords Article

Son actes de la RFHE susceptibles de recurs en els termes previstos en el titol V
capitol 1l de la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del Procediment Administratiu Comu de
les Administracions Publiques:

a)

b)

Els d' expedicié o denegacio d' expedicio de llicencies esportives.

La qualificacié de competicions oficials d' ambit estatal.

Article 73

Tindran naturalesa privada en el si de la RFHE:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Els acords i mesures que pugui adoptar I' Assemblea General en relacié amb
la seva organitzacio interna i de les competicions que li corresponguin a la
mateixa.

Les actuacions relatives a la interpretacido dels convenis d' integracid i
separacioé de les federacions autonomiques a la RFHE.

Totes les actuacions relatives a llicencies esportives diferents a I' expedicio o
denegacid.

Les actuacions relatives a I' organitzacido de la competicid, inscripcions,
descensos, ascensos i qualssevol altres derivades d' elles, inclosos els
elements disciplinaris lligats a la practica, organitzacié i desenvolupament de
la competicié i les responsabilitats derivades de les mateixes.

Els conflictes que puguin sorgir en relacié amb el cessament o la mocié de
censura dels carrecs dels organs federatius i amb el funcionament de la RFHE
guan no afecti funcions publiques.

Els conflictes que puguin sorgir en relacio amb I' explotacio economica de les
competicions esportives de tota indole.

Els convenis i contractes que celebrin agents privats en relaci6 amb I
execucio de competicions en edat escolar o universitaria.

Els contractes i convenis que celebri la RFHE en relaci6 amb |' activitat
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esportiva no oficial.

i) Qualssevol altres actuacions que no tinguin atribuit caracter administratiu
conforme al que disposa aquesta llei.

Article 74

1.- Els actes administratius previstos a l'article 116 de la Llei 39/2022, de 30 de
desembre, de I'Esport podran ser impugnats de conformitat amb el que estableix la
Llei 39/2015, d'1 d'octubre, i a la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la
Jurisdiccié Contenciosa Administrativa.

2.- La impugnacio de les resolucions del Tribunal Administratiu de I'Esport es regira
pel que disposa l'article 120 de la Llei 39/2022, de 30 de desembre, de I'Esport.

Article 75

1.- Els tribunals de I' ordre civil seran competents per conéixer de les questions de
naturalesa privada previstos en la legislacié esportiva.

2.- La RFHE disposara d' un sistema comu de caracter extrajudicial de solucié de
conflictes que es regira conforme al previst en la legislacio esportiva vigent.

Aquest sistema d' extrajudicial de solucié de conflictes tindra caracter voluntari i sera
gratuit per a les persones esportistes, que hauran de manifestar la seva acceptacio
expressa.

3.- El sistema comu de caracter extrajudicial de solucié de conflictes al qual se
sotmet la RFHE sera aquell que es trobi expressament previst en la legislacio estatal
de lI'esport en desenvolupament del que disposa la Llei 39/2022, de 30 de desembre,
de I'Esport.

4.- Contra els laudes o acords que puguin adoptar-se en el marc del sistema
extrajudicial de solucié de conflictes a que es refereix l'apartat anterior es podra
exercitar I'accié d'anul-lacié o sol-licitar-se la revisié davant la jurisdiccio civil en els
termes previstos en el titol VII de la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d'Arbitratge,
o I'accio de nul-litat, d'acord amb el que disposa l'article 23.4 de la Llei 5/2012, de 6
de juliol, de mediaci6 en assumptes civils i mercantils.

TITOL IX
Extincid i dissolucid de la federacio

Article 76

La RFHE s' extingira o dissoldra en els casos i pel procediment previst en ['
ordenament juridic general.
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Article 77

En els suposits d' extincié o dissolucio de la RFHE el seu patrimoni net, si n' hi
hagués, s' aplicara a la realitzacio d' activitats analogues i es determinara pel Consell
Superior d' Esports la seva destinacié concreta.

TITOL X
Reforma dels estatuts

Article 78

La iniciativa de reforma dels Estatuts es verificara a proposta exclusiva de la
Presidéncia, de la Comissié Delegada per majoria, o per acord adoptat per un vint
per cert dels o les membres de I' Assemblea General.

Article 79

Qui ostenti la Presidéncia de la RFHE o la Comissio Delegada elevaran el
corresponent projecte a la consideracié de I' Assemblea General per al seu debat i
aprovacio, si s' escau, en la reunié que convoqui a I' efecte. Juntament amb la
convocatoria es remetra el text del projecte a tots els membres de I' Assemblea
General, atorgant un termini de quinze dies, perque formulin motivadament les
esmenes o suggeriments que estimin pertinents.

Article 80

El projecte de reforma haura de ser aprovat per majoria dels membres de [
Assemblea General.

Recaiguda, si s'escau, la pertinent aprovacio, s'elevara I'acordat al Consell Superior
d'Esports, qui, una vegada aprovat, el publicara en el "Butlleti Oficial de I'Estat", i
s'inscriura en el Registre Estatal d'Entitats Esportives.

Article 81

No podra iniciar-se la reforma dels Estatuts un cop siguin convocades les eleccions

a |I' Assemblea General i a la Presidéncia de la Federacio, o hagi estat presentada
una mocio de censura.
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DISPOSICIONS TRANSITORIES

DISPOSICIO TRANSITORIA UNICA
Les Federacions Autonomiques, clubs esportius, esportistes, tecnics/es, jutges/es,

caps/es de pista, veterinaris/es, comissaris/es i els altres col-lectius continuaran
formant-hi part, tret d'expressa manifestacio en contrari.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queden derogats els Estatuts de la RFHE fins ara vigents i totes les normes i acords
gue s' oposin al que preveuen els presents Estatuts.

DISPOSICIONS FINALS

DISPOSICIO FINAL PRIMERA

1.- Els presents Estatuts, després de la seva aprovacio per part del Consell Superior
d'Esports, entraran en vigor després de la seva publicacié al Butlleti Oficial de
I'Estat».

2.- Els estatuts estaran permanentment accessibles al web de la RFHE, en totes les
llengilies oficials de I' Estat i reconegudes pels Estatuts d' Autonomia, sens perjudici
de qualsevol altre mitja que asseguri la seva publicitat. En cas de divergéencia entre
la versi6 dels Estatuts publicada en idioma castella i les llengues oficials
reconegudes pels Estatuts d' Autonomia, aquella prevaldra sobre qualsevol altra.

DISPOSICIO FINAL SEGONA
S' autoritza la Comissié6 Delegada perqué modifiqui els presents Estatuts,

exclusivament quan sigui com a consequencia de les indicacions del Consell
Superior d' Esports per a I' aprovacio d' aquests estatuts.
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